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Prerequisits

Per cursar 'assignatura Grans obres de la literatura francesa Il, cal llegir les obres en francés del programa.

Objectius

L'assignatura Grans obres de la literatura francesa Il ofereix una introduccio als textos classics de la literatura
francesa. Mitjangant la lectura detallada, I'analisi i el debat interpretatiu de quatre obres escollides, I'estudiant
adquireix les eines necessaries per formar-se com a lector amb esperit critic. En finalitzar I'assignatura,
I'estudiant sera capag de:

® Demostrar una comprensio lectora optima dels textos literaris estudiats.

® Demostrar un bon coneixement de les coordenades sociohistoriques, culturals i estétiques dels textos.
® Valorar oralment i per escrit els textos literaris fent servir una argumentacié solida.

® Utilitzar adequadament els recursos bibliografics al seu abast.

Competéncies

® Actuar amb responsabilitat ética i amb respecte pels drets i deures fonamentals, la diversitat i els valors
democratics.

® Actuar en I'ambit de coneixement propi valorant I'impacte social, econdmic i mediambiental.

® Aplicar de manera critica les diferents metodologies per analitzar la literatura, la cultura i la historia dels
paisos francofons.

® Avaluar i proposar solucions a problemes teorics o practics dels ambits de la literatura, la cultura i la
linglistica angleses i franceses.

® Avaluar i proposar solucions a problemes teorics o practics dels ambits de la literatura, la cultura i la
linguistica franceses.

® Comprendre i produir textos académics orals i escrits amb adequacié i fluidesa en diferents contextos
comunicatius.

® Fer servir correctament langlés i el francés oral i escrit per finalitats academiques i professionals,
relacionades amb lestudi de la linglistica, la historia, la cultura i la literatura.

® Fer servir la llengua francesa escrita i oral per a finalitats académiques i professionals, relacionades
amb lestudi de la linguistica, la historia, la cultura i la literatura franceses.



Fer servir les eines digitals i les fonts documentals especifiques per captar i organitzar informacio.

Fer treballs escrits o presentacions orals efectius i adaptats al registre adequat en diferents llengties.
Fer una analisi linguistica de la llengua francesa utilitzant les metodologies i la terminologia especifica.
Identificar les principals tendéncies literaries i els autors i les obres més significatius de la literatura en
llengua francesa.

Que els estudiants hagin demostrat que comprenen i tenen coneixements en una area d'estudi que
parteix de la base de I'educacio secundaria general, i se sol trobar a un nivell que, si bé es basa en
llibres de text avangats, inclou també alguns aspectes que impliquen coneixements procedents de
l'avantguarda d'aquell camp d'estudi.

Que els estudiants puguin transmetre informacio, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

Que els estudiants tinguin la capacitat de reunir i interpretar dades rellevants (normalment dins de la
seva area d'estudi) per emetre judicis que incloguin una reflexio sobre temes destacats d'indole social,
cientifica o ética.

Reconeixer els periodes, tradicions, tendéncies, obres i autors més significatius de la literatura en
llengua anglesa i francesa en el seu context historicosocial.

Utilitzar les eines digitals i les fonts documentals especifiques per a la captacio i I'organitzacio
d'informacio.

Resultats d'aprenentatge
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. Adquirir consciéncia de la dimensio diacronica de la llengua francesa i de les condicions de creacio,

difusio i conservacié de grans textos literaris francesos que pertanyen a les etapes inicials daquesta
llengua.

Analitzar els textos literaris fent servir els diferents conceptes i métodes de la literatura general i
comparada.

Aplicar de manera responsable i raonada les técniques informatiques adequades per consultar i
gestionar fonts documentals especifiques.

Aplicar metodologies literaries diferents a lanalisi dels textos i dels fenomens literaris.

Argumentar en francés de manera raonada, coherent i estructurada les propies hipotesis i conclusions
sobre temes de llengua, linglistica, literatura o cultura francesa a partir de la documentacio, la
bibliografia i les dades pertinents.

Argumentar i avaluar la pertinéncia de lanalisi dun fenomen linguistic, literari o cultural.

Avaluar limpacte social i economic de lus de la llengua francesa en diferents contextos.

Buscar, seleccionar i gestionar informacié de manera autbnoma, tant en fonts estructurades (bases de
dades, bibliografies, revistes especialitzades) com en informacié distribuida a la xarxa.

Demostrar capacitat per relacionar els coneixements linguistics i literaris amb altres ambits culturals.
Demostrar coneixement de la historia, de la cultura, de lart i del pensament estétic i filosofic relacionats
amb les llengles i les literatures estudiades.

Demostrar una posicié propia davant dun problema o controvérsia de rellevancia filosofica.

Demostrar una posicié propia davant d'un problema o una controvérsia de rellevancia filosofica.
Discriminar i reunir la bibliografia critica basica que conforma el camp destudi duna obra o un autor de
la literatura en llengua francesa.

Elaborar comentaris de textos en llengua francesa tenint en compte les tradicions literaries i els
moviments en qué sinscriuen.

Elaborar discursos en francés adaptant el registre de llengua a la situacié de comunicacié.

Elaborar textos critics sobre les obres i les tendéncies de la literatura francesa amb el domini
conceptual i metodoldgic pertinent.

Elaborar treballs on sapliquin els instruments digitals i bibliografics fonamentals per a lambit destudi.
Elaborar una feina respectant els aspectes étics relacionats amb lautoria de les idees i la diversitat
dopinions.

Fer presentacions orals i escrites de caire académic i/o professional sobre llengua, linglistica, cultura o
literatura franceses amb un alt grau de correccio lingistica i precisio terminologica en frances.

Fer servir les técniques del comentari literari.

Identificar diferents elements literaris i la seva insercié en diferents textos i estils discursius.

Identificar el context en qué sinscriuen els processos historics i culturals.

Identificar i explicar les caracteristiques basiques dels textos literaris.

Identificar i explicar les caracteristiques basiques dels textos literaris i del procés d'interpretacio.
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Identificar i explicar les caracteristiques basiques dels textos literaris i del procés dinterpretacio.
Identificar les diferents etapes i els diferents géneres de la historia literaria de la llengua o les llengles
estudiades.

Identificar les idees principals i les secundaries i expressar-les amb correccio lingtistica.

Mantenir una actitud de respecte cap a les opinions, valors, comportaments i practiques dels altres.
Reconeéixer autors i obres canonics de la literatura estudiada i saber contextualitzar-los adequadament
en el marc literari nacional i internacional.

Relacionar la literatura amb altres ambits de la cultura.

Relacionar les formes literaries amb el context historic en qué sinscriuen.

Saber interpretar el sentit dun text en llengua francesa amb un nivell dusuari competent (C1).
Sintetitzar aspectes relacionats amb la filologia i la traduccié.

Sintetitzar la informacié obtinguda a partir de diferents fonts, problematitzar un tema i estructurar la
informacié de manera pertinent en presentacions orals i escrites adaptades al public.

Continguts

El curs (segle XX i XXI) s'estructura en les seguents unitats:

Unidad 1. Surrealismes

Unidad 2. Existencialismes

Unidad 3. Avantguardes

Unidad 4. Autoficcions

Activitats formatives i Metodologia

Titol

Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Tipus: Dirigides

Classes teoriques 20 0,8 1,10, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 29, 30
Lectura i debat dels textos a l'aula 30 1,2 1,2,3,4,5,6,7,9,10, 11, 12, 15, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27,
28, 30, 31, 33

Tipus: Supervisades

Activitats d'avaluacio: escriptura i 24,5 0,98 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10, 11,12, 13, 15, 17, 18, 19, 21, 22, 23,
exercicis a classe 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33

Redaccio de comentaris i textos 10 0,4 2,3,4,5,6,8,9, 10, 11,12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21,
critics 22,23, 24, 25, 26, 27, 30, 31, 32, 33, 34

Tipus: Autdonomes

Lectura i estudi 50 2 1,3,7,8,9,10, 13, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 29, 30, 31, 32, 33, 34

Per assolir els objectius establerts, aquesta assignatura s'imparteix a través de classes de tipus magistral i de
debats interpretatius.



® Per poder participar en el debat interpretatiu, és indispensable haver llegit els textos i realitzat les
activitats corresponents abans de cada sessio.

® S'espera que I'alumnat accedeixi regularment al Campus virtual.

® | 'alumnat ha d'estar al corrent de la informacié publicada al Campus Virtual/Moodle.* Totes les dates
limit d'activitats es confirmaran a classe en comencar el curs i s'han de respectar.

Es reservaran 15 minuts d'una classe, dins del calendari establert pel centre/titulacid, per a la complementacié
per part de I'alumnat de les enquestes d'avaluacié de I'actuacio del professorat i d'avaluacio de l'assignatura"
per tal de recordar al professorat la necessitat de potenciar les enquestes entre I'alumnat.

Nota: es reservaran 15 minuts d'una classe, dins del calendari establert pel centre/titulacio, perqué els
alumnes completin les enquestes d'avaluacio de l'actuacio del professorat i d'avaluacioé de I'assignatura.

Avaluacio6

Activitats d'avaluacioé continuada

Titol Pes Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Assistéencia a classe i 10% 2,5 0,1 1,2,4,5,6,7,9,10, 11,12, 15, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27,
participacio en els debats 28, 29, 30, 31, 32, 33

1 comentari de text literari 15% 4 0,16 2,3,4,5,6,8,9,10, 13, 14, 16, 17, 19, 20, 21, 22, 23, 24,

25, 26, 31, 32, 33, 34

1 text critic 20% 6 0,24 3,4,5,6,8,9,10, 11,12, 13, 15, 16, 17, 18, 19, 21, 22,
23, 24, 25, 26, 27, 29, 30, 31, 32, 34

2 proves escrites 50% 3 0,12 5,6,9,10, 11,12, 13, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 29, 30, 31,
33

AVALUACIO CONTINUADA

L'alumnat ha de demostrar el seu progrés fent diverses activitats d'avaluacié. Aquestes activitats apareixen
detallades a la taula del final d'aquesta secci6 de la Guia Docent. En comencar el curs, es proporcionaran
indicacions detallades per a la redacci6 del comentari i la dissertacio.

Revisié. En el moment de realitzacié de cada activitat avaluativa, la professora informara I'alumnat (Moodle)
del procediment i la data de revisié de les qualificacions.

Recuperacié. Podra accedir a la recuperacio qui s'hagi presentat a activitats el pes de les quals equivalgui a
un 66,6% (dos tergos) o més de la qualificacioé final i que hagi tret una qualificacié mitjana ponderada de 3,5 o
més.

En el moment de lliurar la qualificaci6 final prévia a I'acta de I'assignatura, la professora comunicara per escrit
el procediment de recuperacio. Es proposara una activitat de recuperacié per a cada activitat suspesa o no
presentada. En cap cas la recuperacio pot consistir en una Unica activitat d'avaluacio final equivalent al 100%
de la qualificacio.

Consideracio de "no avaluable". L'estudiant rebra la qualificacioé de "No avaluable" sempre que no hagi lliurat
més del 1/3 parts de les activitats d'avaluacio.

Irregularitats en les activitats d'avaluacié. En cas d'irregularitat (plagi, copia, suplantacio d'identitat, etc.) en
una activitat d' avaluacid, la qualificacio sera 0. En cas que es produeixin irregularitats en diverses activitats



d'avaluacio, la qualificacio final de I'assignatura sera 0. S'exclouen de la recuperacio les activitats d'avaluacio
en que s'hagin produit irregularitats.

AVALUACIO UNICA. S'aplicara el mateix sistema de recuperacié que per l'avaluacié continuada. L'assisténcia
i participacio a classe es substitueix per un examen oral. Descripcio:

® Examen escrit llarg equivalent a la suma de les dues proves escrites realitzades durant el curs: 50%
® Entrega d'un comentari de text i d'un text critic: 40%
® Examen oral sobre les obres estudiades i els continguts tractats a classe. 10%

Data de I'avaluaci6 unica: la mateixa que la de la darrera prova d'avaluacié continuada.
Recuperacié: darrera setmana de juny.

Els estudiants Erasmus que demanin avangar un examen han de presentar al professor/a un document escrit
de la seva universitat d'origen que justifiqui la seva sollicitud.

Aquesta assignatura permet I'is de tecnologies d'Intel-ligéncia Artificial (IA) exclusivament en tasques de cerca
bibliografica o cerca d'informacié. L'Us de la traduccio I'ha d'autoritzar el/la professor/a. Es poden contemplar
altres situacions, sempre amb el vistiplau del professor/a. La no transparéncia de I'is de la IA en aquesta

activitat avaluable es considerara falta d'honestedat académica i comporta que I'activitat s'avalui amb un 0 i no
€S pugui recuperar, o sancions majors en casos de gravetat.

Bibliografia

Cal comprar els llibres abans de comengar I'assignatura.

Edicions

Unitat 1. André Breton et Philippe Soupault, Les Champs magnétiques, Poésie Gallimard 1971
Unitat 2. Albert Camus, L'Etranger,Folio Gallimard, 2013

Unitat 3. Marguerite Duras, Moderato Cantabile [1958] Editions de Minuit

Unitat 4. Annie Ernaux, La Place [1983] Folio Gallimard

Webs

BNF-Gallica. Les essentiels de la littérature. https://gallica.bnf.fr/essentiels/

Fabula. Atelier de théorie littéraire. https://www.fabula.org/ressources/atelier/

Littérature frangaise. https://litteraturefrancaise.net/fr/accueil/

L'Alchimie du roman. https://www.youtube.com/watch?v=SAQfpQrbxOs
L'analyse des textes littéraires

Baetens, Jan et al. Introduction a I'analyse des textes littéraires. Classiques Garnier. Coll. Dictionnaires et
synthéses, 2023. ISBN : 978-2-406-14459-5.

Labouret, Denis. Histoire de la littérature francaise des XXe et XXle siécles, Armand Colin, 2018

Tadié, Jean-Yves (sous la direction de). La littérature francaise : dynamique et histoire. 2 tomes. Gallimard,
2007. Coll. Folio. ISBN. Tome 1 :978-2070418855. Tome 2 : 978-2070418862.


https://gallica.bnf.fr/essentiels/
https://www.fabula.org/ressources/atelier/
https://litteraturefrancaise.net/fr/accueil/

Pons, Emilie. Les clés de la dissertation et du commentaire littéraire, Ellipses, 2014. ISBN : 978-2729884321.

Programari

Grups i idiomes de l'assignatura

La informacié proporcionada és provisional fins al 30 de novembre de 2025. A partir d'aquesta data, podreu
consultar 'idioma de cada grup a través daquest enllag. Per accedir a la informacié, caldra introduir el CODI
de l'assignatura

Nom Grup Idioma Semestre Torn

(PAUL) Practiques d'aula 1 Frances segon quadrimestre mati-mixt

(TE) Teoria 1 Frances segon quadrimestre mati-mixt



https://sia.uab.cat/servei/ALU_TPDS_PORT_CAT.html

